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IE1 Levenhuk F10/F20 Meat Thermoprobes

Levenhuk digital thermoprobes are designed for the temperature measurement of various types of food and dishes during the cooking
process.

I Clean the probe thoroughly before and after every use.

Using. Press (2) to turn the device on. Slide the probe out of the protective sleeve. Insert the tip of the probe at least 1cm into the
measured material. The current temperature will be shown on the display (5). Wait a few seconds to let the temperature stabilize. Press (1)
to change the temperature unit (Celsius, °C / Fahrenheit, °F).

Capture the current temperature. Levenhuk F10: press (3), the caption "Hold" will appear on the display. Press (3) again to return to the
normal mode. Levenhuk F20: press (4), the caption "Hold" will appear on the display. Press (4) three times to return to the normal mode.
Recall the highest/lowest temperature (Levenhuk F20). Press (4) twice. The max. temperature and the caption "MAX" will appear on
the display. Press (4) again to recall the min. temperature (the caption "MIN" will appear on the display). Press (4) again to return to the
normal mode. To reset the max. and min. temperatures, press and hold (4) for three seconds while in Recall mode. The record is reset
when the caption "----" appears. The new highest/lowest temperatures will be shown after reset. Slide the probe back into the protective
sleeve after use.

Replace batteries. Replace the batteries with new ones when the low battery indicator appears. Unscrew the battery compartment cover
counterclockwise, replace the batteries, and screw the compartment cover clockwise.

Specifications

Levenhuk F10 Levenhuk F20
Operating temperature range, °C/°F -50... 200/-58... 482 -40... 200/-40... 392
Temperature capture function +
Probe length, cm/inch 7.1/2.8 7.3/2.9
Power supply 1ps LR44 battery
Low battery indicator +

Care and maintenance

Never leave the thermoprobe inside a working oven or microwave, remove the device immediately after measuring the temperature.
Keep the device away from open flames and hot surfaces. Always wear protective gloves during and after using the thermoprobe due to
the risk of burns. Never use a damaged device. Use the device only for its intended purpose. Children should only use the device under
an adult’s supervision. The device is suitable for indoor use only. The device is not waterproof. Strictly follow the instructions and do not
disassemble or drop the device as it may result in a loss of functionality. Children should use the device under adult supervision only.

Battery safety instructions

Always purchase the correct size and grade of battery most suitable for the intended use. Make sure the batteries are installed correctly
with regard to polarity (+ and -). Never short-circuit batteries as this may lead to high temperatures, leakage, or explosion. Never heat
batteries in order to revive them. Do not disassemble batteries. Keep batteries out of the reach of children, to avoid risk of ingestion,
suffocation, or poisoning. Utilize used batteries as prescribed by your country’s laws.

Levenhuk International Lifetime Warranty

All Levenhuk telescopes, microscopes, binoculars, and other optical products, except for their accessories, carry a lifetime warranty
against defects in materials and workmanship. A lifetime warranty is a guarantee on the lifetime of the product on the market. All
Levenhuk accessories are warranted to be free of defects in materials and workmanship for six months from the purchase date. The
warranty entitles you to the free repair or replacement of the Levenhuk product in any country where a Levenhuk office is located if all the
warranty conditions are met.



For further details, please visit: www.levenhuk.com/warranty
If warranty problems arise, or if you need assistance in using your product, contact the local Levenhuk branch.

The manufacturer reserves the right to make changes to the product range and specifications without prior notice.

[ Tepmocongu 3a meco Levenhuk F10/F20

Lindposute TeMnepaTypHu coHam Levenhuk ca npeHasHaueHM 3a n3MepBaHe Ha TeMnepaTypaTa Ha pasfinyHM BUOOBE XpaHa
W ACTUA B NpoLieca Ha TAXHOTO NPUroTBAHE.

I MouncTBavTe coHaaTa FPUHINBO npenun n cnen BCAKO U3noji3BaHe.
=

Ynotpe6a. HatucHeTe (2), 3a fa BKOUMTE YCTPOMCTBOTO. M3BageTe coHpaTta oT 3alLMTHaTa Kanayka. Bkapalite Bbpxa Ha coHaaTa
Hal-manko 1 cm B U3MepBaHWA MaTepumarn. TeKyLaTa TeMnepaTypa Lwe ce nokarke Ha aucnnes (5). M34yakaiTe HAKOMIKO CeKyHAM Aa ce
ctabunusupa TeMnepatypata. HatucHete (1), 3a oa npoMeHWTe MepHaTa eauHuUUa 3a Temnepatypa (Lensuit, °C / ®apexxant, °F).

3agbpiKaHe Ha TeKywaTta TeMnepartypa. Levenhuk F10: HaTucHeTe (3), Ha amcnnes we ce noasu HagnucbT "Hold" (3apbprkaHe).
HaTtucHeTe oTHoBO (3), 3a Oa ce BbpHeTe KbM HopMasnHus pexuM. Levenhuk F20: HaTucHeTe (4), Ha gucnnes e ce NosBM HagNUCHT
"Hold" (3agbprkaHe). HatucHeTe (4) Tpu mbTH, 3a 4a Ce BbpHETE KbM HOPMaHUA PeHUM.

U3BMKBaHe Ha Hal-BUCOKaTa/Hal-HUCKaTa TeMnepaTypa (Levenhuk F20). HatucHeTe (4) gBa nbTv. Ha aucnnes we ce noABAT
MaKcMManHaTa TeMnepatypa 1 HagnuceT "MAX" (Makc.). HatucHeTe oTHOBO (4), 3a fa M3BWMKaTe MUH. TeMnepaTypa (Ha aucnien e
ce nosasu HagnucwT "MIN" (MuH.). HaTucHeTe oTHOBO (4), 3a Aa ce BbpHeTe KbM HOPMaHUA pexuM. 3a 4a HyniMpaTe MakcuManHaTa 1
MUHMMasIHaTa TeMnepaTypu, HAaTUCHETe U 3afpbHKTe HAaTUCHAT (4) TpM CEKYHAM, [OKaTO e akTMBeH peruMbT Recall (U3BUKBaHe). 3anucbT
Ce Hynupa 1 ce NoABABA 3HaKbT "----". Crie HYNIMPaHETO LLe Ce MOKa3BaT HOBUTE Hal-BUCOKa/Hal-HUCKa TeMnepaTypu. Cnep ynotpeba
BKapaWTe coHaTta 06paTHO B 3aLUMTHATA Kanadka.

CMaAHa Ha 6aTepuATa. LLloM ce noABKM MHOMKATOPBT 3a U3ToLLeHa 6aTepus, CMeHeTe baTepuATa ¢ HoBa. Pa3BuiiTe KanaykaTa Ha
6aTepuiHOTO oTAeneHMe 06paTHo .

Cneuuduraumm
Levenhuk F10 Levenhuk F20
[unanasoH Ha paboTHaTa TeMnepaTypa, -50... 200/-58... 482 -40... 200/-40... 392
°C/°F
OyHKUMA 33 3aabpHaHe Ha CTOMHOCTTa Ha +
TeMneparypaTa
ObmKuHa Ha coHpaTta, cm 7.1 7,3
3axpaHBaHe 1 6p. 6atepus LR44
NHaukauma 3a usToleHa batepus +

puxn n nopapbKKa
HuKora He ocTaBAliTe TeMnepaTypHaTa coHa B paboTella ¢pypHa UM MUKpOBbIHOBa QypHa, N3BafeTe YCTPOMCTBOTO BeAHara, ciief Kato
n3Mepute TeMmneparyparta. MaseTe YCTpoﬁCTBOTO OT OTKPUTU MJTaMbLUUN U ropeLLn NOBBbPXHOCTU. BuHaru HoceTe 3alUTHU pBbRaBULUM Mo

BpemMe u cjieq n3non3BaHe Ha TeMnepaTtypHaTta CoOHAa nopagu ornacHocCT OT U3rapAHUA. HuKora He usnonseanTe noespeneHo YCTpoﬁCTBO.
M3non3gaiTe yCTPOMCTBOTO CaMo Mo NpegHasHaveHue. YCTponCTBOTO e NoAX0AALLLO CaMo 3a yrnoTpeba Ha 3aKpuTo. YCTPOMCTBOTO He e

BO0YCTON4MBO. CTPMKTHO CNa3BaiTe MHCTPYKLIMUTE U He pasriiobaBanTe 1 He U3MycKalTe YCTPOMCTBOTO, Thil KaTo TOBA MOXKe [a AoBefe
Jo 3aryba Ha ¢yHKumoHanHocT. JeuaTa TpAbBa Aa U3Moa3BaT YCTPOMCTBOTO CaMo Noj Haf30pa Ha Bb3PacTHM.



MHcTpyKLMM 3a 6e3onacHocT Ha 6aTepunte

BuHaru HyI'IYBaIZTe 6aTepMM C NpaBUTHUA pa3Mep N XapaKTePUCTUKKN, KOUTO Ca Haﬁ-no,uxo,qnu.m 3a npeasupgeHata yn0Tpe6a. VBepeTe ce,
ye 6aTepMMTe Ca nocCTtaBeHU NpaBUIHO MO OTHOLLIEeHWe Ha NoSTAPHOCTTA (+ n —). HuKora He CB'bp3Bal>’ITe 6aTepMM HaKbCoO, Tbi KaTo ToBa
MOXe ia noBene [0 BUCOKU TeMnepaTypu, Ted Uin ekCcniiosunAa. Hukora He 3arpr-|Ba|71Te 6aTepMM, onuTBaKKM ce aa r’m nusnon3earte AoMb-
JTHUTEeTHO BpeMe. He pa3rno6ﬂBa17|Te 6aTepI/1I/1Te. ﬂp'mee 6aTep|/|V|Te aaned ot gocrtbna Ha geua, 3a Aa nsberHete PUCK OT NornblliaHe,
3afyllaBaHe uiu oTpaBAHe. M3XB'pr'IF|I‘/'1Te M3Mnon3BaHUTe 6aTepvw1 CbIrnacHo npasunaTa B AbpHaBaTa Bu.

MekayHapoaHa OoXKUBOTHa rapaHuuma ot Levenhuk

Bcurukm Teneckonm, MUKpOCKonu, BUHOKAW U ApYrvM ONTUYHKU NpodyKTU oT Levenhuk, ¢ nsKroueHWe Ha akcecoapuTe, UMaT JOMUBOTHA
rapaHuma 3a gedexTv B MaTepuanuTe u n3paboTrata. [1o1BOTHaTa rapaHLMA NpeLcTaBABa rapaHLmMaA, BafivaHa 3a LeNna HUBOT Ha
npoJyKTa Ha na3apa. 3a BcuyKuM akcecoapu Levenhuk ce npefoctaBa rapaHumMaA 3a ivnca Ha edeKTn Ha MaTepuanuTe 1 u3paboTKaTa 3a
nepuvopn oT ABe FOAUHM OT AaTaTa Ha MoKynka Ha ape6Ho. Levenhuk e peMoHTUpa UK 3aMeHn BCeKM NPOAYKT UM YacT OT MPOAYKT, 3a
KOWTO C/lefl MPOBEepKa OT cTpaHa Ha Levenhuk ce ycTaHOBM Hanuume Ha OedeKT Ha MaTepuanuTe Un nspaboTkaTa. 3agbIIHKUTENTHO YCIIo-
BMe 3a 3aab/KeHueTo Ha Levenhuk fa peMoHTUpa Uy 3aMeHu TakbB NPOAYKT e Toi Aa 6bAe BbpHaT Ha Levenhuk 3aefiHo ¢ JOKYMeHT
3a MOKYMKa, KOWTO e 3afoBonuTeseH 3a Levenhuk.

3a noeeye nHboOpMaLMA NnoceTeTe HallaTta yebecTpaHuua: www.levenhuk.bg/garantsiya

AKO Bb3HMKHAT NpobieMu ¢ rapaHLUMATa UK aKo ce HyMKOaeTe OT MOMOLL, 3a U3M03BaHeTo Ha Baluma NpofyKT, CBbpHeTe ce ¢ MeCTHUA
npeacTtaBuTen Ha Levenhuk.

npOMBBO,D,MTeJ'IFlT CW/ 3ana3Ba NpaBoTO Aa npasu NpoMeHU Ha raMaTta NpoayKTn n CI'IELI,M(I)MH&LI,VIVITE uM 6e3 npenBapuTesiHO yBegomMneHue.

IZ3 Termosondy na maso Levenhuk F10/F20

Digitalni termosondy Levenhuk jsou urceny pro méreni teploty riznych druhl potravin a pokrm( béhem procesu vareni.

I Pred a po kazdém pouZiti sondu dikladné ocistéte.
]

Pouziti. Stisknutim tlacitka (2) zapnéte zafizeni. Vysurite sondu z ochranného pouzdra. VloZte Spicku sondy alespon 1 cm do méreného
materialu. Aktualni teplota se zobrazi na displeji (5). Pockejte nékolik sekund, aby se teplota stabilizovala. Stisknutim tlacitka (1) zménite
jednotku teploty (Celsius, °C / Fahrenheit, °F).

Snimani aktualni teploty. Levenhuk F10: stisknéte tlacitko (3), na displeji se zobrazi "Hold" (PFidrZeni). Opét stisknéte tlacitko (3) pro navrat
do normalniho reZimu. Levenhuk F20: stisknéte tlacitko (4), na displeji se zobrazi "Hold" (PfidrZeni). K ndvratu do normalniho rezimu
tFikrat stisknéte tladitko (4).

Vyvolani nejvyssi/nejniZsi teploty (Levenhuk F20). Dvakrat stisknéte tlacitko (4). Na displeji se zobrazi max. teplota a popisek

"MAX". Dalsim stisknutim tlacitka (4) vyvolate min. teplotu (na displeji se zobrazi popisek "MIN"). Opét stisknéte tlacitko (4) pro navrat

do normalniho reZimu. Pokud chcete resetovat max. a min. teplotu, stisknéte a podrzte tlacitko (4) po dobu 3 sekund v reZzimu Recall

(Vyvolani). Zaznam se vynuluje, kdyZ se na displeji zobrazi popisek "----". Po resetovani se na displeji zobrazi nové hodnoty nejvyssi/
nejnizsi teploty. Po pouziti zasunte sondu zpét do ochranného pouzdra.

Vyména baterii. Jakmile indikator indikuje vybité baterie, vymérite baterie za nové. Odsroubujte kryt pfihradky pro baterie proti sméru
hodinovych rucicek, vyménte baterie a zasroubujte kryt prihradky ve sméru hodinovych rucicek.

Technické udaje
Levenhuk F10 Levenhuk F20

Rozsah provozni teploty, °C/°F -50... 200/-58... 482 -40... 200/-40... 392
Funkce snimani teploty +



Délka sondy, cm 7,1 7,3
Napajeni 1 ks baterie LR44

Indikator vybité baterie +

Péce a udrzba

Nikdy nenechavejte termosondu uvnitf pracovni trouby nebo mikrovinné trouby, zaFizeni ihned po méreni teploty vyjméte. ZaFizeni
chrarite pred otevienym ohném a horkymi povrchy. Béhem a po pouziti termosondy vZdy noste ochranné rukavice kvili nebezpeci
popaleni. Nikdy nepouZivejte posSkozené zafizeni. ZaFizeni pouZivejte pouze k zamyslenému Ucelu pouZit. Zafizeni je urceno pouze pro
provoz ve vnitfnich prostorach. Zafizeni neni vodéodolné. DodrZujte dané pokyny, zafizeni nerozebirejte a chrafite jej pred padem, v
opacném pripadé muZe dojit ke ztraté funkcnosti zafizeni. Déti by mély pouZivat pFistroj pouze pod dohledem dospélé osoby.

Bezpecnostni pokyny tykajici se baterii

VZdy nakupujte baterie spravné velikosti a typu, které jsou nejvhodnéjsi pro zamysleny ucel. Ujistéte se, zda jsou baterie instalovany ve
spravné polarité (+ resp. -). Baterie nikdy nezkratujte, mohlo by to vést ke zvySeni teploty, Uniku obsahu baterie nebo k explozi. Baterie
se nikdy nepokousejte oZivit zahfivanim. Nepokousejte se rozebirat baterie. Baterie uchovavejte mimo dosah déti, abyste predesli riziku
spolknuti, vdechnuti nebo otravy. S pouZitymi bateriemi nakladejte v souladu s vasimi vnitrostatnimi.

Mezinarodni doZivotni zaruka Levenhuk

Na veskeré teleskopy, mikroskopy, triedry a dalsi optické vyrobky znacky Levenhuk, s vyjimkou prislusenstvi, se poskytuje doZivotni
zaruka pokryvajici vady materialu a provedeni. DoZivotni zaruka je zaruka platna po celou dobu Zivotnosti produktu na trhu. Na veskeré
prislusenstvi znacky Levenhuk se poskytuje zaruka toho, Ze je dodavano bez jakychkoli vad materialu a provedeni, a to po dobu dvou
let od data zakoupeni v maloobchodni prodejné. Tato zaruka vam v pripadé splnéni véech zaruénich podminek dava narok na bezplatnou
opravu nebo vyménu vyrobku znacky Levenhuk v libovolné zemi, v niZ se nachazi pobocka spolecnosti Levenhuk.

Dalsi informace — navstivte nase webové stranky: www.levenhuk.cz/zaruka

V pripadé problému s uplatnénim zaruky, nebo pokud budete potfebovat pomoc pfi pouzivani svého vyrobku, obratte se na mistni
pobocku spolecnosti Levenhuk.

Viyrobce si vyhrazuje pravo bez pfedchoziho upozornéni ménit sortiment a specifikace vyrobkd.

EI3 Levenhuk F10/F20 Fleischthermometer

Die digitalen Thermometer Levenhuk sind fiir die Temperaturmessung verschiedener Lebensmittel und Gerichte wahrend des
Kochvorgangs bestimmt.

I Reinigen Sie die Sonde vor und nach jedem Gebrauch griindlich.

Verwendung. Driicken Sie (2), um das Gerat einzuschalten. Ziehen Sie die Sonde aus der Schutzhiille. Fiihren Sie die Sondenspitze
mindestens 1 cm tief in das Messgut ein. Die aktuelle Temperatur wird auf dem Display (5) angezeigt. Warten Sie ein paar Sekunden,
damit sich die Temperatur stabilisieren kann. Driicken Sie (1), um die Temperatureinheit zu andern (Celsius, °C / Fahrenheit, °F).

Erfassen der aktuellen Temperatur. Levenhuk F10: Driicken Sie (3), auf dem Display erscheint "Hold" (Behalten). Driicken Sie erneut (3),
um in den normalen Modus zurlickzukehren. Levenhuk F20: Driicken Sie (4), auf dem Display erscheint "Hold" (Behalten). Driicken Sie
dreimal (4), um in den normalen Modus zuriickzukehren.

Abruf der hochsten/niedrigsten Temperatur (Levenhuk F20). Driicken Sie zweimal (4). Auf dem Display erscheinen die

Maximaltemperatur und die Bezeichnung "MAX". Driicken Sie erneut (4), um die Minimaltemperatur abzurufen (auf dem Display erscheint
die Bezeichnung "MIN"). Driicken Sie erneut (4), um in den normalen Modus zuriickzukehren. Um die Maximal- und Minimaltemperaturen
zurlickzusetzen, halten Sie (4) 3 Sekunden lang gedriickt, wahrend Sie sich im Abrufmodus befinden. Die Aufzeichnung ist zuriickgesetzt,




wenn die Anzeige "----" erscheint. Nach dem Zurlicksetzen werden die neuen Hochst- und Tiefsttemperaturen angezeigt. Schieben Sie
die Sonde nach Gebrauch wieder in die Schutzhiille.

Ersetzen der Batterien. Ersetzen Sie die Batterien durch neue, wenn die Anzeige fiir schwache Batterien erscheint. Schrauben Sie die
Abdeckung des Batteriefachs gegen den Uhrzeigersinn ab, ersetzen Sie die Batterien und schrauben Sie die Abdeckung im Uhrzeigersinn
wieder zu.

Technische Daten

Levenhuk F10 Levenhuk F20
Betriebstemperaturbereich, °C/°F -50... 200/-58... 482 -40... 200/-40... 392
Temperaturerfassungsfunktion +
Lange der Sonde, cm 7,1 7,3
Stromversorgung 1 LR44-Batterie
Anzeige flr geringen Ladestand +

Pflege und Wartung

Lassen Sie das Thermometer niemals in einem in Betrieb befindlichen Ofen oder einem Mikrowellenherd, sondern entfernen Sie das
Gerat sofort nach der Temperaturmessung. Halten Sie das Gerat fern von offenen Flammen und heien Oberflachen. Tragen Sie wahrend
und nach der Benutzung der Thermosonde immer Schutzhandschuhe, da Verbrennungsgefahr besteht. Verwenden Sie niemals ein
beschadigtes Gerat. Verwenden Sie das Gerat nur fur seinen vorgesehenen Zweck. Das Gerat ist nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen
geeignet. Das Gerat ist nicht wasserdicht. Halten Sie sich streng an die Anweisungen und lassen Sie das Gerat nicht zerlegen oder fallen,
da dies zu einem Funktionsverlust filhren kann. Kinder sollten das Gerat nur unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.

Sicherheitshinweise zum Umgang mit Batterien

Immer die richtige, fiir den beabsichtigten Einsatz am besten geeignete BatteriegréBe und -art erwerben. Beim Einlegen der Batterien
auf korrekte Polung (+ und -) achten. Batterien nicht kurzschlieBen, um Hitzeentwicklung, Auslaufen oder Explosionen zu vermeiden.
Batterien diirfen nicht zum Wiederbeleben erwarmt werden. Batterien nicht 6ffnen. Batterien fiir Kinder unzugénglich aufbewahren, um
Verschlucken, Ersticken und Vergiftungen zu vermeiden. Entsorgen Sie leere Batterien gemaB den einschldgigen Vorschriften.

Lebenslange internationale Garantie

Levenhuk garantiert fir alle Teleskope, Mikroskope, Fernglaser und anderen optischen Erzeugnisse mit Ausnahme von Zubehor
lebenslanglich die Freiheit von Material- und Herstellungsfehlern. Die lebenslange Garantie ist eine Garantie, die fiir die gesamte
Lebensdauer des Produkts am Markt gilt. Fiir Levenhuk-Zubehor gewahrleistet Levenhuk die Freiheit von Material- und
Herstellungsfehlern innerhalb von zwei Jahren ab Kaufdatum. Produkte oder Teile davon, bei denen im Rahmen einer Priifung durch
Levenhuk ein Material- oder Herstellungsfehler festgestellt wird, werden von Levenhuk repariert oder ausgetauscht. Voraussetzung
fur die Verpflichtung von Levenhuk zu Reparatur oder Austausch eines Produkts ist, dass dieses zusammen mit einem fir Levenhuk
ausreichenden Kaufbeleg an Levenhuk zuriickgesendet wird.

Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte unserer Website: www.levenhuk.de/garantie

Bei Problemen mit der Garantie, oder wenn Sie Unterstiitzung bei der Verwendung lhres Produkts benétigen, wenden Sie sich an die
lokale Levenhuk-Niederlassung.

Der Hersteller behlt sich das Recht vor, ohne Vorankiindigung Anderungen an der Produktpalette und den technischen Daten
vorzunehmen.



I3 Sondas térmicas para carne Levenhuk F10/F20

Las sondas térmicas digitales Levenhuk estan disefiadas para medir la temperatura de diversos tipos de alimentos y platos de comida
durante su proceso de preparacion.

I Limpie la sonda a fondo antes y después de cada uso.

Uso. Presione (2) para encender el dispositivo. Saque la sonda de la funda protectora. Inserte la punta de la sonda al menos 1 cm en el
interior del material que es objeto de medicion. La temperatura actual se mostrara en la pantalla (5). Espere unos pocos segundos para
que la temperatura se estabilice. Presione (1) para cambiar la unidad de temperatura (Celsius, °C / Fahrenheit, °F).

Capture la temperatura actual. Levenhuk F10: presione (3), la pantalla mostrara el texto "Hold" (Retener). Presione de nuevo (3) para
volver al modo normal. Levenhuk F20: presione (4), la pantalla mostrara el texto "Hold" (Retener). Presione (4) tres veces para volver al
modo normal.

Recuperacion de la temperatura mas alta/mas baja (Levenhuk F20). Presione (4) dos veces. La pantalla mostrara la temperatura
maxima y el texto "MAX". Presione de nuevo (4) para recuperar la temperatura minima. La pantalla mostrara el texto "MIN". Presione de
nuevo (4) para volver al modo normal. Para reiniciar la medicion de las temperaturas maxima y minima, presione y mantenga presionado
(4) durante 3 segundos mientras esta en el modo Recall (Recuperacion). El dispositivo se ha reiniciado cuando la pantalla muestra "----".
Las nuevas temperaturas maxima y minima se mostraran después del reinicio del dispositivo. Coloque de nuevo la sonda dentro de la
funda protectora después de su uso.

Cambio de las pilas. Reemplace las pilas por otras nuevas cuando aparezca el indicador de pila baja. Desatornille la tapa del
compartimento de las pilas en sentido antihorario, reemplace las pilas y atornille la tapa del compartimento en sentido horario.

Especificaciones

Levenhuk F10 Levenhuk F20
Intervalo de temperaturas de -50... 200/-58... 482 -40... 200/-40... 392
funcionamiento, °C/°F
Funcion de captura de temperatura +
Longitud de la sonda, cm 7.1 7,3
Fuente de alimentacion 1 pila LR44
Indicacion de bateria baja +

Cuidado y mantenimiento

No deje nunca la sonda térmica dentro de un horno o microondas en funcionamiento; retire el dispositivo inmediatamente después

de medir la temperatura. Mantenga el dispositivo alejado de llamas al descubierto y superficies calientes. Utilice siempre guantes de
proteccion durante y después de utilizar la sonda térmica debido al riesgo de quemaduras. No utilice nunca un dispositivo danado. Utilice
el dispositivo solo para el propdsito para el que fue disefiado. El dispositivo es apto solo para uso en interiores. El dispositivo no es
resistente al agua. Siga estrictamente las instrucciones y no desmonte ni deje caer el dispositivo, ya que podria dejar de funcionar. Los
nifios unicamente deben utilizar este dispositivo bajo la supervisién de un adulto.

Instrucciones de seguridad para las pilas

Compre siempre las pilas del tamafio y grado indicado para el uso previsto. Asegurese de instalar las pilas correctamente segun su
polaridad (+y -). No cortocircuite nunca las pilas ya que podria aumentar su temperatura y podria provocar fugas o una explosion. Nunca
caliente las pilas para intentar reavivarlas. No intente desmontar las pilas. Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios para eliminar
el riesgo de ingestidn, asfixia o envenenamiento. Deseche las pilas usadas tal como lo indiquen las leyes de su pais.

Garantia internacional de por vida Levenhuk

Todos los telescopios, microscopios, prismaticos y otros productos dpticos de Levenhuk, excepto los accesorios, cuentan con una
garantia de por vida contra defectos de material y de mano de obra. La garantia de por vida es una garantia a lo largo de la vida del
producto en el mercado. Todos los accesorios Levenhuk estan garantizados contra defectos de material y de mano de obra durante




dos afios a partir de la fecha de compra en el minorista. Levenhuk reparara o reemplazara cualquier producto o pieza que, una vez
inspeccionada por Levenhuk, se determine que tiene defectos de materiales o de mano de obra. Para que Levenhuk pueda reparar o
reemplazar estos productos, deben devolverse a Levenhuk junto con una prueba de compra que Levenhuk considere satisfactoria.
Para mas detalles visite nuestra pagina web: www.levenhuk.es/garantia

En caso de problemas con la garantia o si necesita ayuda en el uso de su producto, contacte con su oficina de Levenhuk mas cercana.

El fabricante se reserva el derecho de realizar cambios en la gama de productos y en las especificaciones sin previo aviso.

[T Levenhuk F10/F20 hishémérdok

A Levenhuk digitalis hdmérdk a fézési folyamat kdzben kiilonbozé tipusu élelmiszerek és ételek homérséklet-méréseére szolgalnak.

I Minden hasznalat el6tt és utan alaposan tisztitsa meg a hémérat.

Hasznalat. Nyomja meg a (2) gombot a készllék bekapcsolasahoz. Cslsztassa ki a hémérét a védétokbol. Helyezze be a héméré hegyét
legalabb 1 cm hosszan a mérni kivant anyagba. Az aktualis hdmérséklet megjelenik a kijelzén (5). Varjon néhany masodpercet, amig
a hémérséklet stabilizalodik. Nyomja meg az (1) gombot a hémérséklet mértékegységének maodositasahoz (Celsius, °C / Fahrenheit, °F).

Az aktualis hémérséklet rogzitése. Levenhuk F10: nyomja meg a (3) gombot, ekkor a kijelzdn megjelenik a "Hold" (Tarolas) felirat.
Nyomja meg ismét a (3) gombot a normal lizemmaddba valo visszatéréshez. Levenhuk F20: nyomja meg a (4) gombot, ekkor a kijelz6n
megjelenik a "Hold" (Tarolas) felirat. Nyomja meg a (4) gombot haromszor a normal izemmddba vald visszatéréshez.

A legmagasabb/legalacsonyabb homérséklet lehivasa (Levenhuk F20). Nyomja meg kétszer a (4) gombot. A kijelz6n megjelenik a
maximum hémérséklet és a "MAX" felirat. Nyomja meg ismét a (4) gombot a minimum hémérséklet lehivasahoz (a kijelz6n megjelenik
a "MIN" felirat). Nyomja meg ismét a (4) gombot a normal lizemmaddba valé visszatéréshez. A maximum és minimum hémérséklet-
értékek visszaallitasahoz tartsa nyomva a (4) gombot 3 masodpercig a Recall (Lehivas) izemmaddban. Amikor a meméria visszaall, a
"----" felirat lathatd. A visszaallitast kdvetden az Uj legmagasabb/legalacsonyabb hémérséklet-értékek lathatdk majd.

A hasznalat utan csUsztassa vissza a h6mérot a védétokba.

Elemcsere. Amikor megjelenik az alacsony t6ltésszint-jelzd, ki kell cserélni az elemeket Ujakra. Csavarozza ki az elemtartd rekesz
fedelét az 6ramutatd jarasaval ellentétes iranyban, cserélje ki az elemeket, azutan az dramutato jarasaval megegyez6 iranyban
csavarozza ra a rekesz fedelét.

Miszaki adatok

Levenhuk F10 Levenhuk F20
Mikodési h6meérséklet-tartomany, °C/°F -50... 200/-58... 482 -40... 200/-40... 392
H6mérséklet-rogzitési funkcid +
H6méré hossza, cm 7,1 7.3
Tapellatas 1 db LR44 elem
Alacsony toltésszint jelzése +

Apolas és karbantartas

A hémérét semmi esetre se hagyja bent m(ikodd siitében vagy mikrohulldmu sttében, a hémérséklet-meérést kdvetéen azonnal vegye
ki a késziiléket. A készlléket nyilt langtol és forro fellletektdl tavol kell tartani. Az égési sériilésveszély miatt a héméré hasznalata
kozben és utan mindig viseljen védékesztylt. Soha ne hasznaljon meghibasodott késziiléket. A készlléket kizardlag a rendeltetésének
megfeleléen hasznalja. Az eszkoz kizardlag beltéri hasznalatra valo. Az eszkdz nem vizalld. Pontosan kdvesse az utasitasokat, és ne
szerelje szét, ne ejtse le az eszkdzt, mert akkor az tonkremehet. Gyermekek kizardlag felnétt feliigyelete mellett hasznalhatjak.



Az elemekkel kapcsolatos biztonsagi intézkedések

Mindig a felhasznalasnak legmegfelelé6bb méret( és fokozatu elemet vasarolja meg. Gy6z8djon meg réla, hogy az elemek a polusokat
tekintve is helyesen keriilnek az eszkdzbe (+ és -). Soha ne zarja rovidre az elemeket, mivel igy azok erésen felmelegedhetnek,
szivarogni kezdhetnek vagy felrobbanhatnak. Az elemek élettartamanak megnoveléséhez soha ne kisérelje meg felmelegiteni azokat.

Ne bontsa meg az akkumulatorokat. Az elemeket tartsa gyermekekt6l tavol, megelézve ezzel a lenyelés, fulladas és mérgezés veszélyét.
A hasznalt elemeket az On orszagaban érvényben lévé jogszabalyoknak megfeleléen adhatja le.

A Levenhuk nemzetkozi, élettartamra sz6lo szavatossaga

A Levenhuk vallalat a kiegészitok kivételével az 6sszes Levenhuk gyartmanyu teleszkdphoz, mikroszkdphoz, kétszemes taves6hoz
és egyéb optikai termékhez élettartamra szélé szavatossagot nyujt az anyaghibak és/vagy a gyartasi hibak vonatkozasaban. Az
élettartamra szold szavatossag a termék piaci forgalmazasi id6szakanak a végéig érvényes. A Levenhuk-kiegészit6khoz a Levenhuk-
vallalat a kiskereskedelmi vasarlas napjatdl szamitott két évig érvényes szavatossagot nyujt az anyaghibak és/vagy a gyartasi hibak
vonatkozasaban. A Levenhuk vallalat vallalja, hogy a Levenhuk vallalat altali megvizsgalds sordn anyaghibasnak és/vagy gyartasi
hibasnak talalt terméket vagy termékalkatrészt megjavitja vagy kicseréli. A Levenhuk vallalat csak abban az esetben koteles megjavitani
vagy kicserélni az ilyen terméket vagy termékalkatrészt, ha azt a Levenhuk vallalat szamara elfogadhato vasarlasi bizonylattal egytt
visszakuldik a Levenhuk vallalat felé.

Tovabbi részletekeért latogasson el weboldalunkra: www.levenhuk.hu/garancia

Amennyiben garancialis probléma lépne fel vagy tovabbi segitségre van sziiksége a termék hasznalatat illetéen, akkor vegye fel a
kapcsolatot a helyi Levenhuk iizlettel.

A gyarté fenntartja maganak a jogot a termékkinalat és a mliszaki paraméterek el6zetes értesités nélkil torténé modositasara.

Termometri per carne Levenhuk F10/F20

Le termosonde digitali Levenhuk sono progettate per misurare la temperatura di vari tipi di cibi durante la cottura.

I Pulire accuratamente la sonda prima e dopo ogni uso.
u

Come si usa. Premere il tasto (2) per accendere lo strumento. Estrarre la sonda dal cappuccio protettivo. Inserire la punta della sonda
per almeno 1 cm nel materiale da misurare. Sul display (5) sara mostrata la temperatura corrente. Attendere qualche secondo affinché la
temperatura si stabilizzi. Premere il pulsante (1) per cambiare ['unita di misura della temperature (Celsius, °C / Fahrenheit, °F).

Catturare la temperatura corrente. Levenhuk F10: premere il pulsante (3), sullo schermo apparira la scritta "Hold" (Fissa). Premere
nuovamente il pulsante (3) per tornare in modalita normale. Levenhuk F20: premere il pulsante (4), sullo schermo apparira la scritta
"Hold" (Fissa). Premere tre volte il pulsante (4) per tornare in modalita normale.

Visualizzare la temperatura massima/minima (Levenhuk F20). Premere due volte il tasto (4). La temperatura massima e la scritta
“MAX" appariranno sullo schermo. Premere nuovamente il pulsante (4) per visualizzare la temperatura minima (la scritta "MIN"

apparira sullo schermo). Premere nuovamente il pulsante (4) per tornare in modalita normale. Per effettuare il reset della temperatura
massima e minima, tenere premuto il pulsante (4) per 3 secondi mentre si & in modalita di visualizzazione max e min. Il reset & avvenuto
correttamente quando appare la scritta "----". Dopo il reset, verra mostrata la nuova temperatura massima/minima. Riporre la sonda nel
cappuccio protettivo dopo ogni uso.

Sostituzione delle batterie. Sostituire la vecchia batteria con una batteria nuova quando appare l'indicatore di batteria scarica. Svitare in
senso antiorario il coperchio dello scomparto batterie, sostituire la batteria e avvitare nuovamente il coperchio in senso orario.

Specifiche
Levenhuk F10 Levenhuk F20
Intervallo operativo di temperatura, °C/°F -50... 200/-58... 482 -40... 200/-40... 392
Funzione di cattura della temperatura +



Lunghezza della sonda, cm 7,1 7,3
Alimentazione 1 batteria LR44
Indicatore di batteria scarica +

Cura e manutenzione

Non lasciare mai la termosonda all'interno di un forno convenzionale o a microonde in funzione, rimuovere immediatamente lo
strumento dopo aver misurato la temperatura. Tenere lo strumento lontano da fiamme libere e superfici calde. Indossare sempre

dei guanti protettivi durante e dopo l'uso della termosonda per ridurre il rischio di ustioni. Non usare mai lo strumento in caso sia
danneggiato. Non usare questo strumento per scopi diversi da quello designato. Il dispositivo & adatto solamente per ['utilizzo al chiuso.
Questo dispositivo non & impermeabile. Seguire attentamente le istruzioni e non smontare il dispositivo né farlo cadere: cio potrebbe
causare una perdita di funzionalita. | bambini devono usare questo strumento solo sotto la supervisione di un adulto.

Istruzioni di sicurezza per le batterie

Acquistare batterie di dimensione e tipo adeguati per l'uso di destinazione. Assicurarsi che le batterie siano state inserite con la corretta
polarita (+ e -). Non cortocircuitare le batterie, perché cio potrebbe provocare forte riscaldamento, perdita di liquido o esplosione.

Non tentare di riattivare le batterie riscaldandole. Non disassemblare le batterie. Per evitare il rischio di ingestione, soffocamento o
intossicazione, tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini. Disporre delle batterie esaurite secondo le norme vigenti nel proprio paese.

Garanzia internazionale Levenhuk

Tutti i telescopi, i microscopi, i binocoli e gli altri prodotti ottici Levenhuk, ad eccezione degli accessori, godono di una garanzia a

vita per i difetti di fabbricazione o dei materiali. Garanzia a vita rappresenta una garanzia per la vita del prodotto sul mercato. Tutti

gli accessori Levenhuk godono di una garanzia di due anni a partire dalla data di acquisto per i difetti di fabbricazione e dei materiali.
Levenhuk riparera o sostituira i prodotti o relative parti che, in seguito a ispezione effettuata da Levenhuk, risultino presentare difetti di
fabbricazione o dei materiali. Condizione per l'obbligo di riparazione o sostituzione da parte di Levenhuk di tali prodotti & che il prodotto
venga restituito a Levenhuk unitamente ad una prova d'acquisto la cui validita sia riconosciuta da Levenhuk.

Per maggiori dettagli, visitare il nostro sito web: www.levenhuk.eu/warranty

Per qualsiasi problema di garanzia o necessita di assistenza per l'utilizzo del prodotto, contattare la filiale Levenhuk di zona.

Il produttore si riserva il diritto di modificare senza preavviso le specifiche tecniche e la gamma dei prodotti.

Termometry do mies Levenhuk F10/F20

Cyfrowe termometry kuchenne Levenhuk s3 przeznaczone do wykonywania pomiaréw temperatury zywnosci w procesie jej gotowania.

I Nalezy doktadnie wyczysci¢ sonde za kazdym razem przed i po uzyciu.

Uzytkowanie. Nacisnij (2), aby wtaczy¢ urzadzenie. Zdejmij ostong ochronng z sondy. W6z koncéwke sondy na co najmniej 1 cm wgtab
mierzonego produktu. Na wyswietlaczu (5) zostanie wyswietlona biezgca temperatura. Poczekaj kilka sekund na ustabilizowanie sie
temperatury. Nacisnij (1), aby zmienic jednostke temperatury (Celsjusz, °C / Fahrenheit, °F).

Rejestrowanie biezacej temperatury. Levenhuk F10: nacisnij (3), na wyswietlaczu wyswietli sie napis "Hold" (Wstrzymaj). Ponownie
nacisnij przycisk (3), aby powroci¢ do standardowego trybu pracy. Levenhuk F20: nacisnij (4), na wyswietlaczu wyswietli sie napis "Hold"
(Wstrzymaj). Nacisnij trzykrotnie przycisk (4), aby powrdci¢ do standardowego trybu pracy.

Przywotanie zapisu najwyzszej/najnizszej temperatury (Levenhuk F20). Nacisnij dwukrotnie (4). Na wyswietlaczu pojawi sie odczyt
maksymalnej temperatury oraz napis "MAX". Nacisnij ponownie (4), aby przywota¢ zapis minimalnej temperatury

(na wyswietlaczu pojawi sig napis "MIN"). Ponownie nacisnij przycisk (4), aby powrdci¢ do standardowego trybu pracy. Aby zresetowac
wartosci temperatur maksymalnej i minimalnej, nacisnij i przytrzymaj (4) przez 3 sekundy, gdy urzadzenie pracuje w trybie przywotania



zapisu. Wartosci zostang zresetowane, a na wyswietlaczu pojawi sig symbol "----". Po zresetowaniu zostang wyswietlone nowe
najwyzsze/najnizsze wartosci temperatury. Zatdz ostone ochronng na sonde po zakonczeniu uzytkowania.

Wymiana baterii. Baterie nalezy wymienic¢ na nowe, gdy na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik niskiego poziomu natadowania baterii.
Odkrec¢ pokrywe komory baterii, obracajac jg w lewo, wymien baterie i przykre¢ pokrywe komory, obracajac ja w prawo.

Dane techniczne

Levenhuk F10 Levenhuk F20
Zakres temperatury pracy, °C/°F -50... 200/-58... 482 -40... 200/-40... 392
Funkcja rejestrowania temperatury +
Dtugosc sondy, cm 7,1 7,3
Zasilanie 1 bateria LR44
Wskaznik niskiego poziomu natadowania +

baterii

Konserwacja i pielegnacja

Nie wolno nigdy pozostawiac termometru we wnetrzu pracujacego piekarnika lub kuchenki mikrofalowej. Urzadzenie nalezy wyjac
natychmiast po zmierzeniu temperatury. Urzadzenie nalezy trzymac z dala od otwartego ognia i goracych powierzchni. Podczas
uzywania termometru i po jego zakonczeniu nalezy zawsze nosi¢ rekawice ochronne ze wzgledu na ryzyko poparzen. Nie wolno uzywac
uszkodzonego urzadzenia. Urzadzenie wolno uzywac tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do
uzytku wewnatrz pomieszczen. Urzadzenie nie jest wodoodporne. Postepuj scisle wedtug instrukcji oraz nie rozmontowuj urzadzenia ani
nie dopuszczaj do jego upadku, poniewaz moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie. Dzieci moga uzywac tego urzadzenia tylko
pod nadzorem osoby dorostej.

Instrukcje dotyczace bezpiecznego obchodzenia sie z bateriami

Nalezy uzywac baterii odpowiedniego typu i w odpowiednim rozmiarze. Podczas wktadania baterii nalezy zwraca¢ uwage na ich
bieguny (znaki + i —). Nie doprowadzac do zwarcia baterii, poniewaz wigze sig to z ryzykiem powstania wysokich temperatur, wycieku
lub wybuchu. Nie ogrzewac baterii w celu przedtuzenia czasu ich dziatania. Nie demontuj baterii. Baterie przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci, aby unikna¢ ryzyka potkniecia, uduszenia lub zatrucia. Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie

z obowiazujacymi lokalnie przepisami.

Gwarancja miedzynarodowa Levenhuk

Wszystkie teleskopy, mikroskopy, lornetki i inne przyrzady optyczne Levenhuk, za wyjatkiem akcesoridow, posiadajg dozywotnia
gwarancje obejmujacg wady materiatowe i wykonawcze. Dozywotnia gwarancja to gwarancja na caty okres uzytkowania produktu.
Wszystkie akcesoria Levenhuk sg wolne od wad materiatowych i wykonawczych i pozostana takie przez dwa lata od daty zakupu
detalicznego. Firma Levenhuk naprawi lub wymieni produkty lub ich czesci, w przypadku ktdrych kontrola prowadzona przez Levenhuk
wykaze obecnos¢ wad materiatowych lub wykonawczych. Warunkiem wywigzania sie przez firme Levenhuk z obowigzku naprawy lub
wymiany produktu jest dostarczenie danego produktu firmie razem z dowodem zakupu uznawanym przez Levenhuk.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie na stronie: www.levenhuk.pl/gwarancja

W przypadku watpliwosci zwigzanych z gwarancjg lub korzystaniem z produktu, prosze skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem
Levenhuk.

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzenia zmian w ofercie produktow i specyfikacjach bez uprzedniego powiadomienia.



Termosondas para carne Levenhuk F10/F20
As termosondas digitais Levenhuk foram concebidas para medir a temperatura de varios tipos de alimentos e pratos durante
o0 processo de cozedura.

I Limpe a sonda cuidadosamente antes e apds cada utilizac3o.
| ]

Utilizacdo. Prima (2) para ligar o dispositivo. Retire a capa de protecdo da sonda. Introduza a ponta da sonda, pelo menos, 1 cm no
material medido. A temperatura atual € mostrada no ecra (5). Aguarde alguns segundos até a temperatura estabilizar. Prima (1) para
alterar a unidade de temperatura (Celsius, °C / Fahrenheit, °F).

Medir a temperatura atual. Levenhuk F10: prima (3), a legenda "Hold" (Reter) aparece no ecra. Prima novamente (3) para voltar ao
modo normal. Levenhuk F20: prima (4), a legenda "Hold" (Reter) aparece no ecra. Prima (4) trés vezes para voltar ao modo normal.

Recordar a temperatura mais alta/mais baixa (Levenhuk F20). Prima (4) duas vezes. A temperatura max. e a legenda "MAX" aparecem
no ecra. Prima novamente (4) para recordar a temperatura minima (a legenda "MIN" aparece no ecrd). Prima novamente (4) para voltar

ao modo normal. Para repor as temperaturas max. e min., prima e mantenha premido (4) durante 3 segundos enquanto estiver no

modo Recall (Recordar). O registo é reposto quando aparece a legenda "----". As novas temperaturas mais altas/mais baixas serdo
apresentadas apos a reposicdo. Volte a colocar a sonda dentro da capa de protecdo apds a utilizagdo.

Substituir pilhas. Substitua as pilhas por outras novas quando o indicador de pilha fraca aparecer. Desenrosque a tampa do
compartimento das pilhas no sentido anti-horario, substitua as pilhas e enrosque a tampa do compartimento no sentido horario.

Especificacdes

Levenhuk F10 Levenhuk F20
Intervalo de temperaturas de -50... 200/-58... 482 -40... 200/-40... 392
funcionamento, °C/°F
Funcdo de medicao de temperatura +
Comprimento da sonda, cm 7.1 7,3
Fonte de alimentagao 1x pilha LR44
Indicagdo de pilha fraca +

Cuidado e manutencao

Tome as precaucdes necessarias quando usar o dispositivo com criangas ou com outras pessoas que ndo leram ou ndo compreenderam
totalmente estas instrucdes. Nao tente desmontar o dispositivo por conta propria, por qualquer motivo. Para fazer reparacGes e
limpezas de qualquer tipo, entre em contato com o centro local de servicos especializados. Proteja o dispositivo de impactos subitos

e de forca mecénica excessiva. Guarde o dispositivo num local seco e fresco. Utilize apenas acessorios e pecas sobressalentes para

este dispositivo que estejam em conformidade com as especificagdes técnicas. O dispositivo é adequado apenas para uso em espacos
fechados. O dispositivo ndo ¢é a prova de agua. Siga rigorosamente as instrucdes e ndo desmonte ou deixe cair o dispositivo, pois pode
deixar de funcionar. As criancas s6 devem utilizar o dispositivo sob supervisdo de um adulto.

Instrugoes de seguranca da bateria

Compre sempre baterias do tamanho e grau mais adequados para o uso pretendido. Certifique-se de que as baterias est3o instaladas
corretamente no que respeita a sua polaridade (+ e -). Nunca coloque as baterias em curto-circuito, pois isso pode causar altas
temperaturas, derrame ou explosdo. Nunca aqueca as baterias com o intuito de as reanimar. Ndo desmonte as baterias. Mantenha as
baterias fora do alcance das criancas, para evitar o risco de ingestdo, sufocagdo ou envenenamento. Use as baterias da forma prescrita
pelas leis do seu pai.

Garantia vitalicia internacional Levenhuk

Todos os telescopios, microscopios, bindculos ou outros produtos dpticos Levenhuk, exceto seus acessdrios, sdo acompanhados de
garantia vitalicia contra defeitos dos materiais e acabamento. A garantia vitalicia € uma garantia para a vida util do produto no mercado.
Todos os acessdrios Levenhuk tém garantia de materiais e acabamento livre de defeitos por dois anos a partir da data de compra. A



Levenhuk ird reparar ou substituir o produto ou sua parte que, com base em inspecdo feita pela Levenhuk, seja considerado defeituoso
em relagdo aos materiais e acabamento. A condicdo para que a Levenhuk repare ou substitua tal produto é que ele seja enviado a
Levenhuk juntamente com a nota fiscal de compra.

Para detalhes adicionais, visite nossa pagina na internet: www.levenhuk.eu/warranty

Se surgirem problemas relacionados a garantia ou se for necessaria assisténcia no uso do produto, contate a filial local da Levenhuk.

O fabricante se reserva no direito de fazer alteracdes na variedade e nas especificacdes dos produtos sem notificagdo prévia.

1 Tepmowynbl ana mMaca Levenhuk F10/F20

Lindposbie TepMolynbl Levenhuk npeHasHaueHb! 419 M3MepeHUA TeMepaTypbl pasfivyHbIX BUOOB NPOOYKTOB NUTaHWA U 6/i0f B
npoLecce NpUroToBNEeHUA.

I TwarenbHo MonTe TepMoLLyn Ao 1 nocne Kaaoro ncnosib3oBaHUA.
=

MUcnonb3oBaHue. [N BKIIOYEHNUA YCTPOUCTBA HaXMUTE KHOTKY (2). CHUMUTe Yexon. BBeauTe KOHUMK LUyMa B U3MepsAeMblil MaTepuarn
MUHUMYM Ha 1 cM. TeKyLas TemnepaTypa oTobpasnTca Ha aKkpaHe (5). MoJoXamTe HeCKOJIBKO CeKyHA ANA CTabunMsaLmm TeMnepaTypsl.
Bbl Mo¥KeTe U3MeHUTb eAVHULBI U3MepeHUa TeMnepaTtypbl (Mpagychl Lienbeus, ° C/ rpagycel ®apeHreitTa, ° F), HawaB KHomKy (1).

3anucb TeMnepaTypHbIX 3Ha4eHui TeMnepatypbl. Mogens Levenhuk F10: HaxkMuTe KHOMKY (3), Ha 3KpaHe noABuTcA Hagnuck «Hold»
(®uKcauma TeMnepaTypbl). [nA Bo3BpaTa K 06bIMHOMY PEHMMY HaxMKTe KHOMRY (3) noBTopHo. Mogenb Levenhuk F20: HawMKUTe KHOMKY
(4), Ha aKpaHe nossuTcA Hagnucb «Hold» (OuKcaumna TeMnepaTypbl). [nA Bo3BpaTa K 06bIMHOMY PEXUMY HaHMUTE KHOMKY (4) Tpu pasa.

OTobpareHne MaKcMManbHOM U MUHUMasbHOM TeMnepatypbl (anA Mmogenu Levenhuk F20). HaxmuTte KHoMKy (4) aBamabl.

Ha sKpaHe oTobpasunTcA MakcuManbHan TeMrepaTypa v Hagnucb «MAX». HasMuTe KHOMKY (4) NOBTOPHO 471 0TO6parKeHWs MUHUMa bHOM
TeMnepatypbl (noasuTcA Hagnuch «MIN»). [1nA Bo3BpaTta B 06bI4HbIN PEHKNM HaXMUTE KHOTKY (4) eLuie oauH pas. Ytobbl cpocuTh 3HaUYeHMA
MaKCUMasbHOM U MUHUMAaJIEHOM TEMMNepaTyp, HaXMUTE 1 yOEeprK1BanTe KHOMKY (4) B TEUEHWUE TPEX CEKYHA, B PEXMME 0TobparKeHWA
MaKCMMarbHOW/MUHUMaNbHOM TeMrepaTypbl. 3Ha4eHWUA 06HYNNAKCB, CIM MOABUIIUCL CUMBOJILI «-- --». [Tocne cbpoca Ha 3KkpaHe byayT
0TObparKaTbCA HOBbIE 3HAUYEHWA MaKCMMarbHOW/MUHUManbHOM TeMnepatyp. [ocne ncnonb3oBaHuA ybepute Nprbop B Yexon.

3aMeHa 6aTapeeK. [py NoABEHUN MHOMKATOPa HU3KOMO 3apAda 3aMeHuTe 6aTapeliku Ha HoBble. OTKpYTUTE KpbILLKY 6aTapeliHoro
OTCeKa NPOTMB YacoBOM CTPENKM, 3aMeHWTe HaTapeitki U 3aKpYTUTE KPbILLKY 0TCeKa Mo YacoBoM CTpesiKe.

TexHUYecKMe XapaKTepUCTUKM

Levenhuk F10 Levenhuk F20
[unanasoH pabounx Temnepatyp, °C -50... 200 -40... 200
OyHKUMA PMKCaLmMM TeRYLLIEN TeMMepaTypsl +
[nuvHa wyna, cM 7.1 7,3
NcToYHMK NuTaHmA 1 6aTtapeitka Tvna LR44
NHaukaTop HM3Koro 3apaga batapeek +

Yxopq v xpaHeHue

He octaBnsiTte npubop B paboTaloLLeM OyX0BOM LUKady UM MUKPOBOJTHOBOW MeYu, [oCTaHbTe Npubop cpasy nocre naMepeHus
Temnepatypsbl. [epxute npubop BOaNM 0T OTKPLITOFO OFHA W ropAYMX NoBepxHocTen. Bcerga ncnonb3yiiTe 3alLMTHEIE NepyYaTKy BO BpeMA
1 nocre paboTbl C yCTPOMCTBOM B CBA3M C PUCKOM 0XOroB. HMKoraa He MCMofb3yinTe HeMCnpaBHbI NprMbop. Mcnonb3yiTte yCTPOMCTBO
TOJIbKO MO NPAMOMY Ha3Ha4eHuto. ,D,eTVI A0J1KHbI NM0JIb30BaTbCA I'IpM60pOM TOJIbKO nof NpMCMOTPOM B3POCSIbIX. |'|pV|60p nooxoaut
TOJIbKO O/1A UCMOJZIb30BaHWMA B NMOMeELLLeHUN. |'|pV|60p He ABNAeTCA BOOOHEeNnpoHuLUaeMbIM. CTpOI’O cnep,yﬁTe MHCTPYKLUK, HE pa36V|pa17|Te



N He POHAITE YCTPOMCTBO — 3TO MOMET NPUBECTM K NoTepe paboTocnocobHocTu. [leTn MoryT nonb3oBaTbcA NpM60POM TOMbKO Nog
NPUCMOTPOM B3pOCSIbIX.

Ucnonb3oBaHue 31eMeHTOB NUTaHUA

Bcer,qa VICI'IOJ'Ib3y17ITe 31eMeHTbl NUTaHWA nNoaxoaAllero pasmepa 1 CoOoTBeTCTBYIOLLLEro Tuna. YcTaHaBnuBamTe 351eMeHTbl NUTaHnA

B COOTBETCTBUM C YKa3aHHOM NOAAPHOCTLIO (+ U —). HUKOraa He 3aKopaymBaiTe Nosiioca 3/1EMEHTOB MUTaHUA — 3TO MOMET NPUBECTU
K MX Neperpesy, NpoTeyKe Uv B3pbIBY. He NbiTalTeck HarpeBaTh 3/1eMeHThI NMUTaHWA, YTO6bl BOCCTaHOBUTL MX paboToCMOCOBHOCT.
He pas6upaiite aneMeHTbl NUTaHWUA. XpaHUTe 351eMeHTbl NUTaHUA B HELOCTYMNHOM Afs AeTei MecTe, YTobbl M3beraTtb pUcka nx
npornarbiBaHKA, yaoyLwbAa UK oTpaBieHUA. yTVIJ'IVI3VIpy17ITe MNCMNOJ1Ib30BaHHbIE 6aTape17|H|/| B COOTBETCTBMM C NpeanncaHAMU 3aKOHa.

MekayHapoaHan noxsusHeHHanA rapaHTua Levenhuk

KoMnaHus Levenhuk rapaHTupyeT oTcyTcTBUe AedeKToB B MaTepuasiax KOHCTPYKLMM U AedeKToB u3roToneHna usnenus. Mponasew,
rapaHTMpyeT COOTBETCTBME KavecTBa NpuobpeTeHHOro BaMu U3genvs koMnaHun Levenhuk TpeboBaHUAM TeXHUYECKOW [OKYMeHTaLum
npu cobiofeHnun noTpebuTeneM ycrnoBuii U NpaBun TPaHCMOPTUPOBKM, XpaHeHUA U SKCMyaTaumm ugenms. Cpok rapaHTum: Ha
aKceccyapbl — 6 (LecTb) MecALEeB CO AHA NMOKYMKK, Ha ocTasbHble U34e/INA — NOMU3HEeHHaA rapaHTUA (OeicTByeT B TeYeHWe BCEro
CPOKa 3KcnyaTauum npubopa).

MogpobHee 06 ycnoBUAX rapaHTUMHOIO 06CITYMBaHMA CM. Ha caiite www.levenhuk.ru/support

Mo BonpocaM rapaHTUitHOro 06CNyHMBaHUA Bbl MOMeTe 06paTUTLCA B B/MHKaliLLee NpeacTaBUTeNIbCTBO KoMMaHuu Levenhuk.

npOMBBO,D,MTEJ'Ib ocTaBnAeT 3a cobow npaBo BHOCUTb niobble U3SMeHeHWA B MoeNbHbIN pAn U TeXHUYeCKne XapakTepuCcTmkn nnm
npeKpaLlaTtb Npon3BoOACTBO U3OenunA 6e3 npenBapuTesibHOro yseoMneHuA.

Levenhuk F10/F20 Et Termo-Problari

Levenhuk dijital termoproblar, pisirme islemi sirasinda gesitli tirlerde yiyecek ve kaplarin sicaklik él¢limd igin tasarlanmistir.

I Her kullanimdan 6nce ve sonra probu iyice temizleyin.
[ ]

Kullanim. Cihazi agmak icin (2)'ye basin. Probu koruyucu kilifindan kaydirarak gikartin. Probun ucunu en az 1 cm 6lclilen materyale
sokun. Gegerli sicaklik ekranda (5) gérintilenir. Sicakligin sabitlesmesi igin birkag saniye bekleyin. Sicaklik birimini degistirmek icin (1)’e
basin (Celsius, °C/ Fahrenheit, °F).

Gecerli sicakligin kaydedilmesi. Levenhuk F10: (3)’e basildidinda, ekranda "Hold" (Beklet) agciklama yazisi goriiniir. Normal moda
gec¢mek icin (3)'e yeniden basin. Levenhuk F20: (4)'e basildiginda, ekranda "Hold" (Beklet) agiklama yazisi gérinir. Normal moda gegmek
icin (4)'e ¢ kere basin.

En yiiksek/en diisiik sicakligi geri cagirma (Levenhuk F20). (4)'e iki kere basin. Maksimum sicaklik ve "MAX" (MAKS.) aciklama yazisi
ekranda goriinir. Minimum sicakligi geri cagirmak icin (4)'e yeniden basin ("MIN" (MiN.) aciklama yazisi ekranda gériiniir). Normal
moda ge¢mek icin (4)’e yeniden basin. Maksimum ve minimum sicakliklar sifirlamak igin, Recall (Geri cagirma) modundayken (4)'i Gig
saniye basili tutun. "----" aciklama yazisi gériindiigiinde kayit sifirlanir. Sifirlamadan sonra yeni en yiiksek/en disiik sicakliklar gosterilir.
Kullandiktan sonra probu koruyucu kilifina yeniden yerlestirin.

Pil degisimi. DiisUk pil gostergesi gorindiigiinde pilleri degistirin. Pil bdlmesi kapaginin vidasini saat tersi yoniinde cevirin, pilleri
degistirin ve bolme kapaginin vidasini saat yoniinde gevirin.
Teknik Ozellikler
Levenhuk F10 Levenhuk F20
Calisma sicakligi araligi, °C/°F -50... 200/-58... 482 -40... 200/-40... 392
Sicaklik kaydetme islevi +



Prob uzunlugu, cm 7,1 7,3
Glc kaynagi 1 ps LR44 pil
Dusuk pil gostergesi +

Bakim ve onarim

Termoprobu asla ¢alisan bir firin veya mikrodalga firin icinde birakmayin, sicakligi élctiikten sonra cihazi hemen cikarin. Cihazi acik
alevlerden ve sicak yiizeylerden uzak tutun. Yanma riski nedeniyle, termoprobu kullanirken ve kullandiktan sonra her zaman koruyucu
eldiven kullanin. Hasarli bir cihazi kesinlikle kullanmayin. Cihazi yalnizca kullanim amaci dogrultusunda kullanin. Cihaz yalnizca i¢ mekan
kullanimina uygundur. Cihaz su gecirmez degildir. Talimatlara siki sikiya uyun, islev kaybi ile sonuclanabilecedi icin cihazi pargalarina
ayirmayin ya da distirmeyin. Cocuklar cihazi yalnizca yetiskin go6zetiminde kullanabilir.

Pil glivenligi talimatlan

Her zaman kullanim amacina en uygun olan boyut ve tirden piller satin alin. Pillerin kutuplar (+ ve -) agisindan dogru bir bicimde
takildigindan emin olun. Asiri isinmaya, sizintiya veya patlamaya neden olabileceginden kesinlikle pillerde kisa devreye neden olmayin.
Yeniden canlandirmak igin kesinlikle pilleri isitmayin. Pilleri sékmeyin. Yutma, bogulma veya zehirlenme riskini dnlemek icin pilleri
cocuklarin erisemeyecedi bir yerde saklayin. Kullanilmis pilleri ilkenizin yasalarinda belirtildigi sekilde degerlendirin.

Levenhuk Uluslararasi Omiir Boyu Garanti

Tum Levenhuk teleskoplari, mikroskoplari, diirbiinleri ve diger optik trinleri, aksesuarlar hari¢ olmak (izere, malzeme ve iscilik kaynakl
kusurlara karsi dmiir boyu garantilidir. Omiir boyu garanti, piyasadaki tiriiniin kullanim émrii boyunca garanti altinda olmasi anlamina
gelir. Tum Levenhuk aksesuarlari, perakende satis yoluyla alinmasindan sonra 2 yil boyunca malzeme ve iscilik kaynakli kusurlara

karsi garantilidir. Bu garanti sayesinde, tim garanti kosullari saglandigi takdirde, Levenhuk ofisi bulunan herhangi bir Glkede Levenhuk
Uriiniinliz icin Ucretsiz olarak onarim veya degisim yapabilirsiniz.

Ayrintili bilgi icin web sitemizi ziyaret edebilirsiniz: www.levenhuk.eu/warranty

Garanti sorunlari ortaya ¢ikarsa veya Uriiniinizi kullanirken yardima ihtiyaciniz olursa, yerel Levenhuk subesi ile iletisime gegin.

Uretici, iriin serisinde ve teknik dzelliklerinde dnceden bildirimde bulunmaksizin degisiklik yapma hakkini sakli tutar.

www.levenhuk.com
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